
Positiv für Ihren Erfolg!

CONI+ wurde von Mayer & Cie. – dem weltweit führenden
Rundstrickmaschinenhersteller – entwickelt. Sicher der 
entscheidende Grund, warum sich CONI+ Fournisseure
bereits zigtausendfach bewährt haben und zu den meist-
verkauften Fournisseuren weltweit überhaupt gehören.
Denn CONI+ ist die maßgeschneiderte Lösung.
Für alle Mayer & Cie. Rundstrickmaschinen.
Und – für alle weiteren Fabrikate.

Positively working for your success!

CONI+ was developed by Mayer & Cie., the world’s leading 
manufacturer of circular knitting machines. Which is un-
doubtedly why CONI+ feeders have been successfully tried and
tested in every-day operation thousands of times over, and are
among the most widely sold feeders in the world overall.
Because CONI+ is the custom-tailored solution. 
For all Mayer & Cie. circular knitting machines. 
And for all other knitting machine makes too.  

Der positive Fournisseur.
The positive feeder.

More than just 

circular knitting machines

Mehr als nur 

Rundstrickmaschinen

Zertifiziert: DIN EN ISO 9001, EMAS/Öko Audit DIN EN 14001
Certified: DIN EN ISO 9001, EMAS/Öko Audit DIN EN 14001



Einfach sauber!
Die Fadenräder bleiben blitzsauber. Weil sie 
völlig glattflächig sind und einen kantenfreien,
konischen Fadenauslauf besitzen. Da hat Flaum
keine Chance. So werden Fehler im Gestrick 
verhindert und die Produktivität gesteigert.

Blinkende Leuchtanzeige.
Im Störungsfall blinkt die Leuchtanzeige 
und der Fehler ist sofort zu lokalisieren.

Flexibel für jeden Einsatzfall
CONI+ gibt es als 1-, 2- oder 3-Band-Gerät mit
Zahnriemenantrieb, Fadenrohrhalter für 8mm
und 10mm Röhrchen oder ohne.

Keramikbremsteller
Standard

Neue Fadenradbeschichtung
Verschleißfest, auch bei sehr aggressiven Garnen.

Simply clean and neat!
Because of their completely smooth surface and 
the edge-free conical styling of the thread outfeed,
CONI+ thread wheels stay in tip-top clean condition.
Lint has nowhere to settle. Which means effective
prevention of faults in the fabric and enhanced 
productivity.

Flashing light signal.
In case of a fault, the illuminated display flashes,
permitting immediate localization of the problem. 

Flexible for every application
CONI+ is available as a 1-, 2- or 3-tape unit with
toothed belt drive, thread tape holder for 8mm and
10mm tapes or without. 

Ceramic brake disc
Standard

New coated thread wheel
Also resistant to aggressive yarns

Technische Daten
Spannung: 24 V, Abstellung: 1-polig

Specifications 
Voltage: 24 V, Stop motion: 1-pole

Anti-Filamenthaken zur Ver-
meidung von Filamentringen.

Anti-filament hooks to avoid 
filament rings.
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Optionen / Options:

Fadenradkäfig zum Einsatz 
bei unregelmäßigem Faden-
verbrauch.
Thread wheel cage for use 
in case of irregular thread 
consumption

Abdeckkappe – 
kein Überspringen der Garne.

Cap prevents escaping threads.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer schriftlichen Genehmigung
gestattet. Änderungen im Sinne des technischen Fortschritts vorbehalten.
Reproduction in part or whole only allowed with our written permission.
Subject to design changes in the interest of technical progress.
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